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बायबलमधील भवयवायांतील रायांचे शेवटचे तीकामक चण कटीकरण ंथाया सतराा अयायात
आढळते. या अयायात, तसया वचनात, योहानाला “अरयात” नेले जाते, जेणेकन देवत योहानाला
भवयवाणीतया “महान वेयेचा” याय दाखव ूशकेल; ती “पुकळ पायांवर” बसलेली आहे आण जने
“पृवीया राजांबरोबर” “भचार” केला आहे.

आण यांया हाती या सात कुया होया अशा सात देवतांपैक एक आला, आण मायाशी बोलून मला
हणाला, येथे ये; पुकळ पायांवर बसलेया या महान वेयेचा याय मी तुला दाखवीन; जयाबरोबर
पृवीवरील राजांनी भचार केला आहे, आण पृवीवरील रहवासी तया भचाराया ाारसाने मदोम
झाले आहेत. मग याने मला आयात वाळवंटात नेले; आण मी एका ीला करमजी रंगाया पशूवर बसलेली
पाहली; तो नदाजनक नावांनी भरलेला होता, आण याला सात मतके व दहा शगे होती. कटीकरण
17:1–3.

योहानाया वतःया शदांनुसार “अरय” हे इ.स. ५३८ पासून इ.स. १७९८ मधील अंतकाळापयतया पोपसेया
एक हजार दोनशे साठ वषाचे तीक आहे.

आण ती ी अरयात पळून गेली, जथे देवाने तयासाठ एक थान तयार केले आहे, जेथे यांनी तला एक
हजार दोनशे साठ दवस पोसावे. … आण या ीला मोा गडाचे दोन पंख देयात आले, जेणेकन ती
सपाया समोन अरयात, आपया या थानी उडून जावी, जथे तचे एका काळासाठ, काळांसाठ, आण
अया काळासाठ पोषण केले जाते. कटीकरण 12:6, 14.

आयात, योहानाला पापसंथेया बारा शंभर साठ वषाया रायकाळात नेयात आले. या वषाचे तप इजेबेल,
अहाब आण एलयाया इतहासातील साडेतीन वषाया काळाने दशवले गेले होते. ती वष १७९८ मये
पापसंथेला तचा ाणघातक घाव मळेपयत चालू राहणार होती, कारण ते घडणे पहया संतापाया शेवटी,
हणजेच मूतपूजकव आण पापसंथा या दोन उजाड करणाया सांारे पवथान आण सैयावर आलेया
युाया समातीया वेळ, “नधारत” केले गेले होते. ही सव तये अलीकडील लेखांमये मांडयात आली आहेत.

“महावेया” ही यशयातील सोरची वेया आहे, जला सर तीकामक वष वमरणात जावे लागणार होते; आण
ती वष “एका राजाचे दवस” होती. संयुत संथानांचा इतहास हा या तीकामक सर वषाचा इतहास आहे,
यांचा आदश बायबल भवयवाणीतील पहया रायाया, हणजे बाबेलया रायकाळातील सर वषाया
बंदवासाने पूवपाने दशवला गेला होता. या इतहासकाळात सोरची महावेया वमरणात जाणार होती. या
इतहासाया शेवटी तची आठवण पुहा होणार होती आण ती पुहा एकदा बाहेर पडून आपली गीते गाणार होती;
आण अशा कारे पृवीया राजांबरोबर भचार करणार होती. पोपसेचा याय पाहावा हणून योहानाला
आमक रीतीने पोपसेया रायाया इतहासात नेयात आले. या याजकाया कयेने भचार केला,
तयावरील याय असा होता क तला अनीने जाळयात यावे.

आण कोणयाही याजकाची कया जर भचार कन वतःला अपव करील, तर ती आपया पयाला
अपव करते; तला अनीने जाळावे. लेवीयवथा २१:९.



सात शेवटया पीडांपैक एक ओतणाया देवतांपैक एका देवताने योहानाला दलेया या महान वेयेया
यायाया दशनात असे होते क तला अनीने जाळयात आले.

आण या पशूवर तू पाहलेले दहा शगे, ही या वेयेचा ेष करतील, आण तला उवत व नन करतील, आण
तचे मांस खातील, आण तला अनीने जाळून टाकतील. कटीकरण 17:16.

महान वेया या पायांवर बसलेली आहे, ती जगातील लोक आहेत; आण संयुत संथाने संपूण जगाला या पशूची
उपासना करयासाठ फसवेल तेहा, जो पशू ही तीच महान वेया आहे, ते लोक तया अधकाराखाली आणले
जातील. यानंतर संयुत संथाने कटीकरण सतराा अयायातील भवयवाणीत दशवलेया दहा राजांपैक
धान राजा बनते; आण या चणात संयुत संथाने या वेयेशी भचार करणारा पहला राजा दशवते, जरी
यानंतर ती सव राजांबरोबर तोच कृय पूण करील.

अनेक राजांपैक पहला राजा आहाब यायाारे दशवला आहे, याचा ववाह महान वेयेशी झाला होता; तीच
यातीरा येथील मंडळत येजेबेल हणून दशवली आहे. येजेबेलचा (महान वेयेचा) याय दहा राजांारे पूण केला
जातो; संयुत संथानांया सामयामुळे यांना चच व राय यांया संधीत जबरदतीने आणले जाइल. या राजांची
वेयेबल ेषभावना असूनही, ते पोपसेला जगावर राय क देयास (पायांवर बसयास) संमती देतील.

आण तू पाहलेली दहा शगे हे दहा राजे आहेत; यांनी अाप राय ात केलेले नाही; परंतु ते पशूजवळ एक
तास राजांसारखा अधकार ात करतात. यांचे मन एकच आहे, आण ते आपली सा व सामय पशूस देतील.
हे कोकयाबरोबर यु करतील, आण कोक यांयावर वजय मळवील; कारण तो भूंचा भू आण राजांचा
राजा आहे; आण जे यायाबरोबर आहेत ते बोलावलेले, नवडलेले आण वासू आहेत. आण तो मला
हणाला, तू पाहलेले पाणी, यावर वेया बसलेली आहे, ते लोक, समुदाय, रा े आण भाषा आहेत. आण तू
पशूवर पाहलेली दहा शगे, ही वेयेचा ेष करतील, आण तला उजाड व नन करतील, आण तचे मांस
खातील, आण तला अनीत जाळतील. कारण देवाने यांया अंतःकरणांत आपली इा पूण करयासाठ,
आण एकमत होयासाठ, आण देवाचे वचन पूण होइपयत आपले राय पशूस देयासाठ ठेवले आहे. आण
तू पाहलेली ी ते महान नगर आहे, जे पृवीया राजांवर राय करते. कटीकरण 17:12–18.

“दहा राजे” (संयुत रासंघ) यात पोपसेचा ेष करतात; परंतु परथतीमुळे जगाला याया वाढया
आपपासून वाचवयाया थ आशेने यांना आपले अपायुषी राय पोपसेया अधकाराकडे सोपवयास
भाग पाडले जाते. जेहा यांना तची फसवणूक कळते, तेहा लेवीयपुतकातील नयमाया पूततेसाठ तला अनने
जाळयाचे साधन ते बनतात.

“दहा राजे” देवाया शेवटया दवसांतील लोकांवर जे छळ आणतात, याारे “कोकयाव यु करतात.”

“जातीजमाती का संताप करतात, आण लोक थ गोीची कपना का करतात? पृवीवरील राजे उभे
ठाकतात, आण साधीश परमेराव व याया अभषताव एक सला मसलत करतात,
हणतात, ‘चला, आपण यांची बंधने तोडून टाकू, आण यांचे दोर आपयापासून र फेकून देऊ.’ जो वगात
वराजमान आहे तो हसेल; भु यांची था करील. मग तो आपया ोधाने यांयाशी बोलेल, आण आपया
खर संतापाने यांना ाकुळ करील.” तोसंहता 2:1–5.

पोपसेसाठ पृवीवरील राजांनी जी छळवणूक पूण केली, तीच तावही ुसावर करयात आली.

तुझा सेवक दावीद याया मुखाने तू असे हटले आहेस: “पररा ीय लोकांनी का संताप केला, आण लोकांनी
थ गोचा वचार का केला? पृवीवरील राजे उभे राहले, आण अधपती परमेराव व याया
ताव एक जमले.” कारण खरोखरच तुया या पव पु येशूव, याला तू अभषत केलेस,
हेरोद, पंतयुस पलात, अयजाती आण इाएलचे लोक हे एक जमले, जे काही तुया हाताने व तुया
योजनेने पूवच घडून यावे असे ठरवले होते, ते करयासाठ. ेषतांची कृये 4:25–28.



ताया ूसारोपणाया वेळ यायाव उठून उभे राहलेले “पृवीचे राजे” हे कटीकरण सतराा
अयायातील या “दहा राजांचे” तनधव करतात, जे याया लोकांचा छळ कन पुहा कोकयाव यु
करतात. ूसावर, ते राजे हणजे “ांची सभा” होती, जने ताला “वेढले” होते, आण जी याया शेवटया
दवसांतील लोकांबरोबर पुहा तसेच करते.

कारण कुयांनी मला वेढले आहे; ांची सभा मला घेन उभी राहली आहे; यांनी माझे हात व माझे पाय भेदले
आहेत. मी माझी सव हाडे मोजू शकतो; ते मायाकडे पाहतात व मायाकडे टक लावनू याहाळतात. ते माझी
वे आपापसांत वाटून घेतात, आण माया अंगरयावर चठ्ठ्या टाकतात. तोसंहता 22:16–18.

दहा राजे, जे या महान वेयेवर याय आणतात, तला अनीने जाळतात, कारण ती वतःला याजकाची कया
हणवणारी वेया आहे. या राजांचे तनधव “कुे” असेही केलेले आहे; आण ते दहा राजे केवळ या महान
वेयेला अनीने जाळणार नाहीत, तर “तचे मांस खातील” देखील. येजाबेलचा मृयू असा घडवनू आणला गेला क
तला भतीवन खाली फेकयात आले व ती जमनीवर आदळून चरडली गेली; आण मग कुे येऊन तचे मांस
खाऊ लागले.

आण ये येलास आला तेहा इजेबेलने याची वाता एकेली; आण तने डोयांना रंग लावला, केसांची रचना
केली, आण खडकतून बाहेर पा लागली. आण ये वेशीतून आत येत असता ती हणाली, आपया वामीचा
वध करणाया जीला शांती लाभली काय? तेहा याने आपले मुख खडककडे उचलून हटले, माया बाजूने
कोण आहे? कोण? तेहा दोन कवा तीन खोजे यायाकडे खडकतून पा लागले. आण तो हणाला, तला
खाली फेका. मग यांनी तला खाली फेकले; आण तया रताचे काही थब भतीवर व घोांवर उडाले; आण
याने तला पायाखाली तुडवले. आण तो आत आयावर याने भोजन केले व पेय घेतले, आण हणाला, आता
जाऊन या शापत ीची खबर या, आण तला पुरा; कारण ती राजाची मुलगी आहे. मग ते तला पुरावयास
गेले; परंतु तची कवटी, पाय, आण हातांचे तळवे एवढेच यांना सापडले. हणून ते परत आले व याला
कळवले. तेहा तो हणाला, हे परमेराचे वचन आहे, जे याने आपला सेवक तबी एलयाया ारे सांगतले
होते, असे हणत: येलाया वाात कुी इजेबेलचे मांस खातील; आण इजेबेलचा मृतदेह येलाया
वाात शेताया पृभागावर शेणासारखा होइल; हणजे लोक हणू शकणार नाहीत, ही इजेबेल आहे. 2 राजे
9:30–37.

दहा राजे, जे संयुत रा े आहेत, यांचा मुख राजा संयुत राये आहे, ते पोपतंावर अनीने तला जाळून व तचे
मांस खाऊन याय आणतील. तो यायच तो होता जो देवत योहानाला दाखवयास आला होता; आण तसे
करयासाठ याने योहानाला अरयाया इतहासात नेले, परंतु अरयाया इतहासातील केवळ एखाा अनयमत
टयावर नहे, तर या कालखंडाया अगदी शेवटापयत. हे प आहे क योहानाला एक हजार दोनशे साठ वषाया
शेवटी ठेवयात आले होते; कारण जेहा याने या ीला पाहले, तेहा ती आधीच छळाया रताने मतवाली झाली
होती आण आधीच वेयांची माता हणून ओळखली जात होती.

मग याने मला आयात अरयात नेले; आण मी एका ीला करमजी रंगाया पशूवर बसलेली पाहले; तो
पशू नदानामांनी परपूण होता, आण याला सात मतके व दहा शगे होती. आण ती ी जांभया व
करमजी रंगाया वांनी अलंकृत होती, आण सोने, मौयवान रने व मोयांनी भूषत होती; तया हातात
सोयाचा पेला होता, जो तया भचाराया घृणापद गोनी आण अशुतेने भरलेला होता. आण तया
कपाळावर एक नाव लहलेले होते, गूढ, महान बाबेल, वेयांची आण पृवीवरील घृणापद गोची माता.
आण मी या ीला पव जनांया रताने, आण येशूया तायांया रताने मतवाली झालेली पाहले; आण
मी तला पाहले तेहा, मला अयंत वमय वाटला. कटीकरण 17:3–6.

टायरची वेया, जी कटीकरण सतराा अयायात दशवलेली “महान वेया” देखील आहे, ती या काळापयत
वमरणात जाणार होती, जेहा ती पुहा एकदा आपली गीते गाइल आण पृवीवरील राजांबरोबर भचार करील.



१९५० पूव काशत झालेला कोणताही मायताात शदकोश हे पपणे दाखवतो क कटीकरण सतराा
अयायातील करमजी वे परधान केलेली ी ही रोमन कॅथलक चचचे तीक आहे; परंतु आज जग कॅथलक
चचला ती चच समजते. जगाने ती यात कोण आहे हे वसरले आहे.

योहानाने तला पाहले तेहा अंधकारयुगातील छळाचा काळ संपत आला होता, कारण ती संतांया रताने आधीच
मतवाली झाली होती. नैसगक गो आयामक गो प करते; मनुय पतो यानंतरच मतवाला होतो, यापूव
नाही.

इ.स. १७९८ पूव अनेक शतकांपूव कॅथलक धमापासून वभत झालेले ोटेटंट, इ.स. १७९८ पयत कॅथलक
सहवासाकडे परत जायाचा आपला वास आधीच सु केला होता, कारण तची ओळख “वेयांची माता” अशी
करयात आली होती. योहानाने तला पाहले व आय त केले, तेहा पूव तया सहवासापासून वभत
झालेया मंडया आधीच परत आलेया होया. अशा कारे योहानाला इ.स. १७९८ पयत नेयात आले, जेहा या
महान वेयेने आधीच ती लोकांपैक लाखो जणांची हया केली होती, आण जटनयनने इ.स. ५३३ मये जशी
तची ओळख चचाची मुख अशी कन दली होती, तसाच ती चचाची मुख आहे हा तचा उट दावा
वीकारयास तने माजी ोटेटंट मंडयांनाही आधीच फसवनू वृ केले होते.

१७९८ या भवयसूचक कोनातून, या देवताने मग योहानास बायबलमधील भवयवाणीतील रायांचे अंतम
चण सादर केले.

आण या देवताने मला हटले, “तू आय का केलेस? मी तुला या ीचे रहय, आण तला वाहणाया या
पशूचे रहय सांगीन, याला सात मतके आण दहा शगे आहेत. तू जो पशू पाहलास तो होता, आण नाही;
आण तो अथांग खड्ड्यातून वर येइल, आण वनाशात जाइल; आण पृवीवर राहणारे ते लोक, यांची नावे
जगाया थापनेपासून जीवनाया पुतकात लहली गेली नाहीत, ते या पशूकडे पान आय करतील, जो
होता, आण नाही, आण तरी आहे. आण येथे ते मन आहे याला ान आहे. ती सात मतके हणजे सात पवत
होत, यांवर ती ी बसली आहे. आण ते सात राजे आहेत: पाच पडले आहेत, एक आहे, आण सरा अाप
आलेला नाही; आण जेहा तो येइल, तेहा याने थोडा काळ टकले पाहजे. आण जो पशू होता, आण नाही,
तोच आठवा आहे, आण तो या सातांपैक आहे, आण वनाशात जातो. आण तू जी दहा शगे पाहली ती दहा
राजे आहेत, यांना अजून राय ात झालेले नाही; परंतु ते पशूबरोबर एका घटकेपुरते राजांसारखे अधकार
ात करतात.” कटीकरण १७:७–१२.

बायबलमधील भवयवाणीत पशू हणजे एक राय होय, हे दानयेलाया साता व आठा अयायांत सहजपणे
ओळखता येते; आण देवत योहानास जे रहय सादर करीत आहे ते हणजे या पशूचे आण या पशूवर आढ
असलेया ीचे रहय होय. या पशूवर असलेली ी ही पृवीवरील राजांसोबत भचार करणारी ती महान वेया
आहे. ती इझेबेल आहे आण तचा पती अहाब आहे.

हणून मनुय आपया वडलांना व आपया आइला सोडून आपया पनीस जडून राहील; आण ती दोघे एक
देह होतील. उप 2:24.

पुष हा पुष आहे आण ी ही ी आहे, परंतु एक ते एक देह आहेत. या पशूचे गूढ हे आहे क तो मंडळ आण
राय यांचा संयोग आहे—ी (मंडळ) आण पशू (राजे) यांचा असा संयोग, क जे एक राय आहेत, परंतु दोन
भागांनी बनलेले आहेत. रायकारभार आण मंडळकारभार यांचा संम मलाफ, आण या नातेसंबंधावर ीचे
नयंण, हेच “पशूची तमा” आहे. योहानास पशूवर आढ असलेली ी दाखवली जाते, कारण या
नातेसंबंधावर नयंण ठेवणारी तीच आहे.

आण जी ी तू पाहली तीच ती महान नगरी आहे, जी पृवीवरील राजांवर राय करते. कटीकरण 17:18.



या पशू आण ी मळून एक रायाचे (एक देह) तनधव करतात; परंतु देवत पृवीवरील राजांबरोबर या
महान भचारणीया संबंधावर भर देत आहे. “जो पशू” “होता, आण नाही,” जो “अथांग खाइतून वर येइल
आण वनाशात जाइल,” आण यायापाठ “पृवीवर राहणारे आय करतील,” तो हणजे या महान
भचारणीचा ाणघातक घाव भन नघायावरचे पोपपद होय. ती “होती” बायबलमधील भवयवाणीतील
पाचवे राय; परंतु 1798 मये तला ाणघातक घाव ात होइल असे “ठरवयात” आले होते.

जेहा योहानाला आयाने १७९८ या वषात नेयात आले, तेहा ती पशू “नहती”; आण “तरीही,” लवकरच येऊ
घातलेया रववार-कायाने समात होणाया सर तीकामक वषाया शेवटी तचा ाणघातक घाव बरा होतो
तेहा, ती पुहा “आहे”—जवंत, आपली गीते गात, भचार करीत आण तीजनांची हया करीत.

सतरावा अयाय हा बायबलमधील भवयवाणीतील रायांचे अंतम सादरीकरण आहे, आण हणून तो
बायबलमधील भवयवाणीतील रायांया पहया उलेखाशी सुसंगत असला पाहजे. या रायांचा पहला उलेख
दानयेल अयाय दोनमये आढळतो, आण तो हबकूकया “ात लन तो फलकांवर प कर” या आेची
पूतता ठरलेया दोही तयांवर दशवला आहे.

दानएलाया सया, साता आण आठा अयायांत दशवलेया बायबलमधील भवयवाणीया
रायांवषयीया यांया समजुतीत मलेराइट्स बरोबर होते; परंतु यांची समज अपूण होती. दानएल सरा अयाय
यातील मलर यांचे रन अखेरया दवसांत दहापट अधक तेजाने काशते, कारण ते केवळ बायबलमधील
भवयवाणीया रायांया पहया उलेखाचीच नहे, तर आठवा हा या सातांपैक आहे, या कटीकरणाया
पहया उलेखाचीही ओळख कन देणारे हणून माय केले जाते. येशू नेहमी एखाा गोीया ारंभाारे तया
समातीचे उदाहरण देतो.

सव संदेे शेवटया दवसांवषयी बोलत आहेत, आण योहान, कटीकरण सतराा अयायात, जेहा तो “ते ापद
जे” “होते, आण नाही; आण अथांग खड्ड्यातून वर येइल, आण वनाशात जाइल” असे सादर करतो, तेहा तो
शेवटया पृवीवरील रायाची ओळख कन देत आहे. ते ापद “अथांग खड्ड्यातून” वर येते, जे “सैतानी
सामयाया ना कटीकरणाचे” तीक आहे.

“‘जेहा ते आपली सा पूण करतील [पूण करीत असतील].’ दोन साीदारांना गोणपाट परधान कन
भवयवाणी करावयाची होती तो कालखंड इ.स. १७९८ मये संपला. ते अंधारात आपया कायाया समातीया
जवळ येत असता, ‘तळहीन गततून वर येणारा पशू’ असे याचे वणन केले आहे या सामयाकडून
यांयाव यु केले जाणार होते. युरोपातील अनेक रा ांमये शतकानुशतके चच व राय यांवर राय
करणाया सांवर पोपसेया मायमातून सैतानाने नयंण ठेवले होते. परंतु येथे सैतानी सामयाया एका
ना कटीकरणाचे दशन घडते.” The Great Controversy, 268.

काही धमतव असे तपादन करतील क, कटीकरण ंथाया अकराा अयायातील “अथांग खाइतून वर
येणारा पशू” हा या उतायात  च रायांतीतील नातकतावादाशी ओळखला गेला आहे, हणून “अथांग खाइ”
ही अभती नातकतावादाचे तीक आहे. परंतु कटीकरण ंथाया नवा अयायात इलाम “अथांग
खाइतून” वर आला, आण इलाम हा नातकतावाद नाही. अथांग खाइ ही सैतानी कटीकरणाचे तनधव करते.

“मी याला सांगतले क भूने मला दशनात दाखवले होते क मेमेरझम हे सैतानाकडून, अथांग खोल गततून
आले आहे, आण जे याचा वापर करीत राहतील यांयासह ते लवकरच तेथेच जाइल.” Review and
Herald, July 21, 1851.

“सैतानाकडून” असलेली कोणतीही गो “अथांग खाइतून” आलेली गो असते. कटीकरण सतराा अयायात,
अथांग खाइतून वर येणारे पशू हे या सामयाचे तीक आहे, जे वनाशात जाते, आण यांची नावे पुतकात
लहलेली नाहीत ते याया मागे आयाने जातील. “वनाश” याचा अथ अनंतकाळचा धकार असा होतो, आण



कटीकरणात तो “अनीया सरोवराने” दशवला आहे, यात ते पशू टाकले जाते.

आण या पशूला पकडयात आले, आण यायाबरोबर तो खोटा संदेा देखील, याने याया समोर चमकार
केले होते; यांयाारे याने या लोकांना फसवले होते यांनी पशूची खूण वीकारली होती आण जे याया
तमेची उपासना करीत होते. या दोघांनाही जवंतपणी गंधकाने जळणाया अनीया सरोवरात टाकयात
आले. कटीकरण 19:20.

तेराा अयायात समुातून वर येणारा पहला पशू, याची सटर हाइट यांनी थेट पोपसेशी ओळख कन दली
आहे, याची ओळख पटवयात येते. या उतायात जग पोपसेया या पशूया मागे आयाने जाते.

आण मी याया डोयांपैक एक जणू मृयूपयत घायाळ झालेले पाहले; आण याची ाणघातक जखम बरी
झाली: आण सव जग या पशूया मागे आयाने गेले. कटीकरण 13:13.

कटीकरण सतराा अयायातील ते पशु, याया मागे “पृवीवर राहणारे आय करतील,” हे सैतानी सामयाचे
अंतम गटीकरण आहे, जेहा पापसीवरील घातक जखम लवकरच येऊ घातलेया रववार-कायाया वेळ बरी
होते. सतराा अयायातील या ीचे आण ती या पशूवर वार आहे याया येक भवयसूचक वैशाने
रोमया चचचीच ओळख पटते, जशी १९५० पूव काशत शदकोशांनी ओळख पटवली होती.

कटीकरण सतराा अयायातील पशू हे चच आण राय यांया संयोगाचे तीक आहे, जो पशूया तमेचा अथ
दशवतो. सात मतके आण दहा शगे असलेला पशू हे ते राय आहे, जे दहा राजांपासून (युनायटेड नेशस) बनलेले
आहे, यावर ती ी आढ आहे व यावर ती राय करते. ती ी हणजे पोपसा होय, जी “महान बाबेल,
वेयांची माता” अशी ओळखली जाते. ही तीके ओळखयानंतर आपण पुहा 1798 या वष परत येऊ शकतो;
इतहासातील तो ब, जथे बायबलमधील भवयवाणीतील रायांचे अंतम चण हण करयासाठ योहानास
नेयात आले होते.

या रायांवषयी, आण दानयेल अयाय दोनमधील यांया तपावषयी, आपण पुढील लेखात वचार क.

“याेाया रंगमंचावर उदयास आलेया येक रा ाला पृवीवर आपले थान धारण करयाची परवानगी
देयात आली आहे, जेणेकन ते ‘पहरेकरी आण पव’ याया उशेाची पूतता करील क नाही हे दसून यावे.
भवयवाणीने जगातील महान साायांचा—बाबेल, मेदो-फारस, ीस, आण रोम—उदय आण पतन यांचा
मागोवा घेतला आहे. यांपैक येकाया बाबतीत, तसेच कमी सामय असलेया रा ांया बाबतीतही,
इतहासाने वतःची पुनरावृी केली. येकाचा परीाकाल होता, येक अपयशी ठरला, याची महमा लान
झाली, याची सा नघून गेली, आण याचे थान सयाने घेतले.”

“रा ांनी देवाया तवांना नाकारले, आण या नकारातून वतःचाच नाश घडवनू आणला, तरीही यांया सव
हालचालतून दैवी, सवावर अधराय गाजवणारा हेतू कायरत होता, हे पपणे गट होत होते.”
Education, 177.


